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SALOME

Yksindytoksinen musiikkidraama, Oscar Wilden saman-
nimiseen ndytelmddn siveltinyt Richard Strauss.
Ensiesitys jouluk. 9 p:nd 1905 Dresdenissa.

Herodeksen palatsin pengermaill, jolta nikee juh-
lasaliin, oleilee tetrarkan henkivartiosto. Vartioston
nuori syyrialainen paallikké Narraboth katselee saliin,
vaipuneena prinsessa Salomen viekoittelevan kauneu-
den ihailuun. Hovipoika turhaan hénta varoittaa,
selittien kuinka vaarallista sellainen prinsessan katse-
leminen on. Yo on painostava. Sotilaitten keskuste-
luun sekoittuu salista kantava vieraiden sorina. —
Silloin kuuluu kuin haudasta kumea 4ani: Se on Jo-
hannes Kastaja, joka kaivosta, mihin han vangittuna
on suljettu, julistaa Kristuksen tuloa. Pelko valtaa
sotilaat; toiset pitdvit vankia hulluna, toiset profeet-
tana, kaikki pelottomana micheni, joka voimakkaasti
saarnaa hallitseville heidan synneistdnsa ja kehoittaa
heitd tekemiin ajoissa parannuksen. Sotilaat tieti-
vat kertoa hinen eramaaeldmastidan.



Pengermalle ilmestyy akkia kithtynyt Salome. Isé-
puolensa Herodeksen himokkaat silmaykset ja juopu-
neiden vieraiden hilini on hanet karkoittanut ulkosalle.
Hinessa itsessdan kiehuu aitinsa syntinen veri, ja hovi-
ympdariston turmeltunut ilmapiiri on myrkyttinyt
hinen ajatus- ja tunnemaailmansa. Hanen sairaalloi-
nen sielunsa palaa uusiin kokemuksiin, tuntemattomiin
nautintoihin. Kun hin nyt kuulee profeetan ainen,
herda hanessi halu nahda tuo mies, jota hénen aitinsi
vihaa, koska profeetta oli hantd nuhdellut riettaasta
elaimista, ja jota Herodes pelkdd vangittunakin. On
kielletty vankia tapaamasta, mutta prinsessan toi-
vomusta ei rakastunut Narraboth voi vastustaa.

Johannes nousee kaivostaan, jatkaen Herodiaan
tuomitsemista. Hinen villi, voimakas henkilénsa
herittad Salomessa hurjia haluja, ja prinsessa tahtoo
suudella outoa eramaanmiestd. Mutta Johannes tor-
juu jayhésti hinen aistilliset lihentelemisensi ja neu-
voo hinti tekemaidn katumuksen. Salomen kiihko
tastd vain yltyy, eikd hin kiinnitd mitddn huomiota
sithen, ettd kohtauksen jarkyttdméa Narraboth hinen
edessddn surmaa itsensi. Johanneksen olemus on
hanet kokonaan kiehtonut. Timé, kauhistuneena nuo-
Hints ainoata, joka hinet voi pelastaa, Galilealaista.
Mutta kaikki on turhaa, ja lausuen: »Ollos kirottu,
synnin saastuttaman aidin tytar, profeetta laskeutuu
jalleen vankilaansa. —
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Herodes, juopumuksen ja hillittéman Salome-
halunsa sekoittamana, astuu vieraineen salista, Hero-
diaan kanssa riidellen. Herodes karsii tekemistdaan
rikoksista, mutta Herodias on kylma kdarme. Ainoas-
taan tytarpuolensa himoitseminen saa tetrarkan veren
kiymaan. Hian ei vain 16yda myotamielisyyttd nais-
ten taholta: Salome on vasynyt ja valinpitamiaton,
Herodias pistavan pilkallinen. Viimemainittua rai-
vostuttaa Johanneksen parannussaarna ja han vaatii,
etti vangin 44ni vaiennetaan. Herodes kuitenkaan ei
suostu vékivallantekoon, hian kun pitia Johannesta
jumalten lahettdminad ennustajana.

Viisi heprealaista joutuu kiivaaseen sanasotaan us-
konpykalista. Kaksi natsarealaista kertoo Messiaan
tekemistd ihmeistd. Vield kerran kuullaan Johan-
neksen pauhaavan Herodiasta, Baabelin tytirta, vas-
taan ja ennustavan hinelle hirveata loppua. Herodes
kaipaa viithdytystd, vapautuakseen kiusaavista aja-
tuksista, ja hin pyytda Salomea tanssimaan hénelle.
Salome kieltiytyy. Herodes lupaa tdyttdd hinen
kaikki toivomuksensa, tahtokoon prinsessa mita ikini
hyvansia. Salome tanssii nyt seitsemdn hunnun
tanssinsa. Palkkioksi han vaatii Johanneksen pain.
Pelastynyt Herodes tarjoaa turhaan hianelle kaikkia
aarteitaan profeetan hengen asemesta, mutta hullau-
tunut prinsessa pysyy vaatimuksessaan. Puolisonsa
riemuitessa tetrarkan on suostuminen.

Paikalle tuodaan vadissa Johanneksen pai. Mutta
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ei aitinsad kostonhimoa noudattaakseen, vaan aisti-
hurmansa tyydyttamiseksi on Salome profeetan pain
vaatinut, ja kun se nyt on hanen edessaan, hin suutelee
siti intohimoisesti, ilmituoden luonnotonta lemmen-
kithkoansa. Paheellista Herodestakin iljettda naky
ja hin antaa sotilaille kiiskyn: »T'uo nainen tappakaan!
Sotamiehet musertavat prinsessan kilpiensa alle.
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